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DESCRIPCIPON DE ICONOS Y BOTONES
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Encendido (ON/OFF):

Cuando el dispositivo estd encendido, todas las luces indicadoras parpadeardn una
Vez y, si no se realiza ninguna operacion en 30 segundos, el dispositivo entrara
automaticamente en el estado de espera.

La luz indicadora siempre estéd encendida.

En el estado de espera o de funcionamiento, mantenga presionado este botdn

para que el dispositivo entre en el estado de espera.

Botdn de ajuste de temperatura:

Presione el boton en el estado de funcionamiento para ajustar la temperatura en
incrementos de 5°C

Rango de ajuste: 40-100°C

Botdn de modo:
Presione el boton para cambiar entre los modos de agua del grifo y agua sanitizada.

Blogueo para nifios:

Presione el boton para desbloquear el modo de dispensacion de agua en el estado
de espera o de funcionamiento. EI LED del bot6n de dispensacion de agua y el LED
nocturno estardn encendidos. Presione o mantenga presionado el boton en este
punto para dispensar agua.

En el modo desblogqueado, presione el boton para ingresar al modo bloqueado y el
LED de bloqueo para nifios estard encendido.

Botdn de dispensacion de agua:

Cuando el LED de dispensacion de agua esté encendido, presione brevemente el
boton para dispensar 150 ml de agua automaticamente.

Mantenga presionado este boton durante 3 segundos para dispensar 350 ml de
agua de manera continua. Durante la dispensacion de agua, puede detener el flujo
presionando el botén o una vez que se completa la dispensacion automdtica de
agua, el bloqueo para nifios se activara automdticamente en 5 segundos.

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD
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Modo de agua del grifo:

En el modo de hervir agua del grifo, el usuario puede presionar el boton para
establecer una temperatura dentro del rango especificado (40~100°). El agua se
hervird primero a 100°, y el dispositivo ingresard automdticamente en un modo de
mantenimiento del calor de 8 horas después de alcanzar la temperatura establecida.
(Si latemperatura del agua cae aproximadamente 5° por debajo del valor estableci-
do, se reanudard el calentamiento y este ciclo continuara hasta que finalice el
tiempo de mantenimiento del calor).

Funcion sanitizar: en el modo de hervir agua sanitizada, el usuario establece la
temperatura deseada dentro del rango especificado (40~100°). El agua se hervird a
la temperatura establecida por el usuario, luego el dispositivo ingresara automati-
camente en un modo de mantenimiento del calor de 8 horas. (EI proceso es el
mismo que en el modo de agua del grifo durante el periodo de mantenimiento del
calor).

Iconos de calentamiento y mantenimiento del calor: el icono parpadea durante el

calentamiento y no parpadea durante el modo de mantenimiento del calor.

Icono de temperatura: muestra la temperatura en tiempo real y la temperatura
gstablecida



RECORDATORIOS

Recordatorios:

1. El volumen de agua no debe ser inferior a 300 ml; de lo contrario, la temperatura puede no ser

precisa. Ademas, no exceda los 3,0 I, ya que puede provocar que el agua se desborde.

2. Una vez que se enciende el dispositivo, entrard en modo de espera si no se realiza ninguna operacion en
30 segundos.

Doble proteccion por falta de agua, Cierre la tapa y coloque el cuerpo del hervidor Conecte la alimentacion, todos los LED

) - L . e de nuevo sobre la base de alimentacion y parpadeardn una vez y sonara un "pitido".

LEl d'|slpen'sador de agga digital cuenta con QOple prgtelcmon contra la ebul/hqon en seco. Si gl d|sp~osmvo aseqirese de que haya un contacto adecuado. Presione el boton para ingresar al modo de

se utiliza sin agua, el dispensador de agua digital dejara de calentar automaticamente para evitar dafios. ebullicion. Una vez que el agua hierva, ingresard

. Si‘esto ocurre, desenchufe el dispositivo de la toma de corriente y déjelo enfriar de forma natural (aproxi- autométicamente al modo de mantenimiento del

madamente 10 minutos) antes de volver a usarlo. No utilice agua fria para enfriar el dispositivo directamen- calor. Para cancelar el modo de mantenimiento

te, ya que esto puede reducir la vida Gtil del sistema de calentamiento. del calor, presione el fcono de mantenimiento
del calor.

MODO DE USO LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Para prolongar la vida dtil del producto, no coloque los ingredientes directamente en la unidad, ya que esto
puede obstruir la bomba de agua.

Limpie el exterior del hervidor con una esponja suave. Para eliminar las manchas dificiles, utilice un pafio
con detergente suave. Evite usar limpiadores abrasivos. No sumerja el hervidor eléctrico en agua ni en otros
liquidos.

Debido a la calidad del agua, es posible que con el tiempo note una capa de cal dentro del hervidor. Esto
reduce la eficiencia de calentamiento, prolonga el tiempo de ebullicién y puede dejar un residuo polvoriento
en el agua, por o que es necesario descalcificar el hervidor con regularidad. Esto depende de la dureza del
agua y la frecuencia de uso. Aunque no representa ningtn riesgo para la salud, debe eliminarse siguiendo
estos pasos:

Descalcificacion:

En condiciones de uso normal, la descalcificacion debe realizarse al menos dos veces al afio. A continua-
cion, se indica cémo:

1. Mezcle vinagre comestible con agua en una proporcion de 1:2, llene el hervidor hasta el nivel maximo de
aguay hierva.

2. Deje la mezcla en el hervidor durante 12 horas.

3. Vierta la mezcla.

4. Llene el hervidor con agua limpia hasta el nivel méximo y vuelva a hervir.

5. Vierta el agua hervida para eliminar los restos de cal y vinagre.

6. Después de descalcificar, enjuague bien el interior del hervidor con agua limpia.

Retire el cuerpo del hervidor de la base eléctrica.  Abra la tapa y agregue agua de la canilla 0 agua
purificada; asegurese de no exceder el nivel
méximo de agua.



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

.NO sumerja el dispensador de agua digital, el cable de alimentacion ni el enchufe en agua u otros liquidos
para evitar peligros.

. Evite tocar el cuerpo caliente del hervidor o el vapor que sale del pico o la salida de vapor durante

el funcionamiento. Siempre asegure la tapa durante el uso para evitar quemaduras.

. NO utilice ningdn cable de extension ni reemplace los componentes con piezas no especificadas por el
fabricante.

. Si el dispensador de agua digital estd dafiado, envielo a un centro de servicio autorizado para su inspec-
ciony reparacion. No intente repararlo usted mismo.

. Nota: Los usuarios no deben intentar desmontar la cubierta inferior de Ia tetera eléctrica.

. NO cuelgue el cable de alimentacion sobre el borde de una mesa ni permita que entre en contacto con
superficies calientes.

. NO inserte ningtn objeto como enchufes grandes, cables u otros elementos en las aberturas o espacios
del dispensador de agua digital para evitar descargas eléctricas.

. Asegurese de que el dispensador de agua digital esté desenchufado cuando no haya agua, cuando se llene
con agua, cuando no esté en uso, cuando limpie 0 mueva el hervidor y cuando surja cualquier problema.
NO utilice este aparato sobre una superficie inclinada o inestable y manténgalo alejado de fuentes de

calor para evitar dafiar las piezas de plastico. No lo coloque cerca ni sobre otros aparatos eléctricos.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe reemplazarse con un cable especial disponible a través del
fabricante o de un servicio de reparacion.

Este aparato esta disefiado solo para hervir agua y no debe usarse para calentar otros elementos (por
ejemplo, algas,huevos, leche de soja, fideos, etc.), ya que esto puede provocar un mal funcionamiento del
producto.

Al agregar agua, no exceda el nivel maximo de agua, ya que puede provocar que el agua se desborde o
salpique, lo queprovocaria fugas. No utilice el hervidor en seco.

Al'mover el producto, use el asa provista; no lo sostenga en sus brazos.

Mantenga el producto alejado de estufas u otras fuentes de calor para evitar la ignicion accidental.

. Este producto solo debe utilizarse con su base de alimentacion correspondiente. No lo utilice con otras
bases de alimentacion.

.Asuntos que pueden causar lesiones o la muerte
. No utilice este producto sin supervision.
. Limpie regularmente la superficie donde se coloca el producto, eliminando cualquier aceite o residuo.
. Mantenga una distancia de al menos 30CM de otros electrodomésticos de cocina.
. Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios.
. Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mds si han sido supervisados 0 han recibido
instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y si comprenden los peligros que implica. La
limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios a menos que sean mayores de 8
anos y estén supervisados. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8
anos.
.Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas
0 con falta de experiencia y conocimientos si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprenden los peligros que conlleva.
. Los nifios no deben jugar con el aparato.
.Este aparato esta disefiado para su uso en el hogar y aplicaciones similares, como:

Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

(Casas de campo

Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

Entornos de tipo alojamiento y desayuno;
.Este aparato no debe sumergirse en agua para su limpieza.
. Este aparato solo debe utilizarse con el soporte provisto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

220Vca; 50Hz; 1600W: Clase |



** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros productos,
Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto Sin previo aviso.
Puede consultar la (ltima versidn de este manual de instrucciones en www.winco.com.ar

CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefo o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligaciéon de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regirdn por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningun concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: w..ooove Fecha de compra: ........ccc.cc...... Nro. de factura: .........cc........
Articulo adquirido: .......ccooevvevvniceieniann Nombre del propietario: .......c..ccoceeveevrniieiiecisiieae,
Tipo y nro. de doCUMeNto: .......cc.ovvveveereeiereieen, DOMICHIO: oo
TEIBION0: v, MILE s

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service







